
La corriente cuando se excavará será 4-6M subterránea, por lo que es una ruta más baja perfecta exclusiva para 
los peatones. El arroyo será el centro de actividades peatonales y las tiendas se alinearán a los lados.El proyecto 
comenzará en la plaza de Monistarkis, y continuará lentamente arriba, descubriendo el arroyo para abrir al aire a 
lo largo de la Avenida Metropolis hasta la plaza de Mitropoleos. Asi, tres plazas importantes seran vinculadas por el 
agua. Las dos manzanas en ambos lados serán recortadas, remodeladas, haciendo espacio para un espacio abierto. 
Las fachadas de nueva serán construidos bloques altos de viviendas, que darán una sensación de unidad a lo largo 
del Eridanos.
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Circulation verticale

Il y a 9 cages d’escalier qui 
distribuent les 119 appar-
tements, et qui s’étendent 
sur les 8 différents niveaux. 
Toutes les cages d’escalier 
desservent deux apparte-
ments par étage. 

Une règle logique et ration-
nelle est appliquée ; les volées 
sont dirigées perpendiculaire-
ment au bâtiment. Deux cages 
d’escalier échappent à la règle 
et sont orientées parallèle-
ment à la façade. La raison 
de cette exception est pure-
ment économique, car suite 
au concours, les investisseurs 
ont exigé plus d’appartements 
pour une même surface.
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Typologie

Les appartements types sont 
gérés à l’intérieur de deux ma-
nières différentes:

Une fois, l’entrée donne sur la 
loggia et un espace ouvert sur 
les deux façades. On accède 
après dans la zone composée 
des chambres. Cette disposi-
tion permet d’entrer dans un 
espace de qualité et d’avoir les 
espaces de nuit plus privatisés. 
L’inconvénient est d’avoir une 
chambre du côté bruyant, donc 
sans ventilation mécanisée

L’autre schéma entre direc-
tement dans un couloir distri-
buant les chambres, puis ouvre 
sur un espace traversant, et 
finit par une chambre donnant 
sur les deux côtés. Cette dis-
position permet d’avoir toutes 
les chambres du côté privilégié. 
L’inconvénient est que l’entrée 
se trouve dans le couloir des 
chambres, ce qui est moins 
convaincant. 

Les deux dispositions sont bien 
gérées, car toutes deux ont un 
espace central composé du 
séjour et de la cuisine prenant 
la largeur du bâtiment. C’est ce 
qui lui donne de la force.

Les loggias sont composées 
d’une partie profonde, mais spa-
cieuse, et d’un passage allongé 
le long de la façade, donnant 
accès dans les deux cas à une 
des chambres.
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appartements types

Wohnsiedlung Aspholz
119 viviendas / 7 pisos
Zürich — Affoltern
Pool Architekten
2002 — 2007

Forma larga, abierto en ambos 
lados,  ancho de 10 m

Planta
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